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60W POWER SUPPLY FOR MICROSOFT® SURFACE™

CONGRATULATIONS AND THANK YOU FOR PURCHASING OUR PRODUCT

MODEL: 500102 & S00102-UK

CONTENTS
SPECIFICATIONS CONTENTS
°160W Power supply
° CASE DIMENSIONS: 13X49X3CM °12.0V CONVERTER CONNECTOR °15.0V CONVERTER CONNECTOR *2 Voltage converter connectors
) l’\ri‘EPL\%VE'GHTi R Output: 12.0V = 4.0A 48.0W MAX. Output: 15.0V = 4.0A 60.0W MAX *1 Snap-in Surface charging dongle
: Average active efficiency: 287.73 Average active efficiency: 288.00% 2T i i
© QUTPUT POWER: 8! \s / 8! Y 2 Tips for Docking Station

“ TOTAL CORD LENGTH:

Efficiency at low load(10%): 85.6
No-load power consumption: <0.10W

Efficiency at low load (10%): 87.59%

No-load power consumption: <0.21W

°0,9m Cable for DC extension
°1,2m Cable for 220 AC

WARNING !

° USE THE CORRECT CONNECTOR. SOME CONNECTORS ARE THE SAME SHAPE AND SIZE BUT HAVE DIFFERENT OUTPUT VOLTAGES. IF YOU USE A VOLTAGE HIGHER THAN WHAT YOUR LAPTOP REQUIRES, YOU MAY

CAUSE DAMAGE TO YOUR LAPTOR

° KEEP AWAY FROM WATER, LIQUID, FIRE AND OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

° AVOID EXPOSING THE POWER SUPPLY TO PROLONGED PERIODS OF EXTREME HEAT OR COLD.
° WHEN THE POWER SUPPLY IS IN USE, PLACE IT ON A SOLID SURFACE (TABLE, FLOOR, ETC.) WITH ADEQUATE AIRFLOW.
° WHEN DISCONNECTING THE POWER SUPPLY FROM THE COMPUTER, ENSURE YOU GRASP THE CONNECTOR AND PULL FIRMLY AWAY FROM THE LAPTOPR. THIS WILL AVOID DAMAGE TO THE CABLE AND/OR THE CONNECTOR.
°IF THE POWER SUPPLY OR ITS ELEMENTS BECOME DAMAGED THEY MUST BE REPLACED BY QUALIFIED PERSONNEL WITH ELEMENTS OF THE SAME TYPE AND RATING. DO NOT DISMANTLE OR ATTEMPT TO REPAIR THIS

PRODUCT YOURSELF.

CAUTION!
q RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DONOTOPEN .

TROUBLESHOOTING

IF THE UNIT APPEARS TO HAVE FAILED IN FUNCTIONING PLEASE CHECK THE FOLLOWING:
° THE POWER CABLE IS PLUGGED INTO A WORKING OUTLET SOCKET.
° THE CORRECT TIP IS SELECTED AND CONNECTED FIRMLY TO BOTH THE OUTPUT CABLE AND THE LAPTOP DEVICE.

IF ALL OF THESE SPECIFICATIONS ARE VERIFIED AND THE POWER SUPPLY STILL DON'T FUNCTION, PLEASE REFER TO YOUR PURCHASE POINT.
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INSTRUCTIONS

READ THE LABEL RATING IN THE BACK OF YOUR SURFACE DEVICES OR RATING
IN YOUR OLD GENUINE POWER SUPPLY AND CHECK THE DC VOLTAGE.

12V.

FOR MICROSOFT® SURFACE™
PRO 2, PRO 3 & PRO 4

PRO 3, PRO 4, PRO 5, PRO 6,PRO 7, ‘ i

IN THE PORT POWER SUPPLY REF : 900102, YOU NEED 15 v .
TO CHOOSE THE RIGHT TIPS 12V OR 15V AND PLUG IT FOR MICROSOFT® SURFACE™
PRO X, PRO 8, SURFACE GO™,
SURFACE™ BOOK, SURFACE™ LAPTOP

THIS POWER ADAPTER IS USED AT OUTPUT VOLTAGE
OF 15V OR 12V.

ON THE DC CABLE FIXED FROM THE ADAPTER.
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o
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THEN CONNECT THE PROVIDED EXTENSION WIRE TO THE 12V OR 15V TIPS, AND AT THE OTHER, THE EXTENSION CABLE AND THEN CONNECT THE SURFACE MAGNETIC CONNECTOR DONGLE.
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PRODUCT REGISTRATION
PORT EUROPE recommends that you register your product shortly after its purchase on the website
http://www.port-connect.com

TECHNICAL SUPPORT
For technical questions regarding your product, please go to the contact/support section on the website
http://www.port-connect.com

DECLARATION OF CONFORMITY
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Hereby, PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS France, declare that this product complies with the essential CE
requirements and provision and is in accordance with the standards, guidelines and specifications mentioned below:
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015+A1:2020, Class B
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 6100-3-3:2013+A2:2021
EN 55035:2017+A11:2020
LVD Directive 2014/35/EU
IEC 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
12/04/2023, Paris

EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19/EU

The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), requires that old household electrical
appliances must not be disposed of in the normal household waste stream. Old appliances must be collected separately in order
to optimize the recovery and recycling of the materials they contain and reduce the impact on human health and the
environment. The symbol of the crossed out dustbin is marked on all products to remind the obligations of separate collection.
Consumers should contact their local authority or retailer for information concerning the correct disposal of their product.

FR - FRANCAIS

PRODUIT |
ALIMENTATION ELECTRIQUE 60 W POUR MICROSOFT® SURFACE™

INSTRUCTIONS

1. Lisez 'étiquette sur le dos de vos appareils Surface™ ou sur votre ancien bloc d'alimentation d'origine et vérifiez la tension.
2. Cet adaptateur secteur est utilisé a une tension de sortie de 15V ou 12V.

3. Dans l'alimentation PORT REF: 900102, vous devez choisir le bon embout (12V ou 15V) et le brancher sur le cable fixé a partir
de l'adaptateur.

4. Ensuite, connectez le cable d'extension fourni aux dongles 12V ou 15V, puis a lautre extrémité, le cable d'extension, puis
connectez le connecteur magnétique Surface™.

ATTENTION

* Utilisez le bon dongle 12V ou 15V. Les 2 dongles ont la méme forme et la méme taille mais ils ont des tensions de sortie
différentes. Si vous utilisez une tension supérieure a celle requise pour votre ordinateur portable, celui-ci risque d'étre
endommage.

* Tenez-la éloignée de l'eau, de tout liquide ou feu et hors de portée des enfants.

* Evitez d'exposer L'alimentation électrique a la chaleur ou au froid pendant une longue période.

* Lorsque l'alimentation électrique est utilisée, placez-la sur une surface solide (table, sol, etc.) avec un flux d'air adéquat.

° Lorsque vous débranchez l'alimentation électrique de lordinateur, saisissez bien le connecteur et enlevez-le fermement de
lordinateur. Vous éviterez ainsi d'endommager le cable et/ou le connecteur.

° Si l'alimentation électrique ou ses éléments sont endommages, ils doivent étre remplacés par du personnel qualifié par des
éléments du méme type et du méme ampérage. Ne démontez pas et ne tentez pas de réparer le produit vous-méme.

RESOLUTION DES PROBLEMES

Si l'unité semble présenter un dysfonctionnement, vérifiez les points suivants :

° Le cable électrique est branché dans une prise de courant qui fonctionne.

* Le bon embout est utilisé et branché correctement sur le cable de sortie et l'ordinateur portable.

Si tous ces points ont été verifiés et que l'alimentation électrique ne fonctionne toujours pas, veuillez contacter le magasin ot
vous avez effectué votre achat.

ENREGISTREMENT DU PRODUIT

PORT EUROPE vous recommande d'enregistrer votre produit dans les plus brefs délais aprés son achat sur le site internet
http://www.port-connect.com

SUPPORT TECHNIQUE
Pour les questions techniques relatives a votre produit merci de vous rendre dans la section contact / support aprés-vente sur
le site Internet http://www.port-connect.com

DECLARATION DE CONFORMITE
Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
Nous PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS France, déclarons que ce produit est conforme aux dispositions CE et
en conformité avec les normes, directives et spécifications mentionnées ci-dessous :
EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015+A1:2020, Class B

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 6100-3-3:2013+A2:2021

EN 55035:2017+A11:2020
LVD Directive 2014/35/EU

IEC 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
12/04/2023, Paris

DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/UE

La directive Européenne 2012/19/UE sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige que les
appareils ménagers usages ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets meénagers. Les appareils usagés doivent étre
collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire
limpact sur la santé humaine et U'environnement. Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour
rappeler les obligations de la collecte séparée. Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur
concernant la démarche a suivre pour U'enléevement de leur appareil.
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PRODUKT .
60 WATT-NETZTEIL FUR MICROSOFT® SURFACE™

ANWEISUNGEN

1. Lesen Sie die Typenschilder auf der Riickseite Ihrer Surface™-Geréte oder die Typenschilder Ihres alten Originalnetzteils und
tberpriifen Sie die erforderliche Betriebsspannung.

2. Dieses Netzteil kommt bei einer Ausgangsspannung von 15 V oder 12 V zum Einsatz,

3. Beim PORT-Netzteil REF: 900102 miissen Sie die richtigen Aufsatze fiir 12 V oder 15 V auswahlen und an das am Adapter
befestigte Gleichstromkabel anschlieBen.

4. Dann verbinden Sie das mitgelieferte Verléngerungskabel mit den 12-V- oder 15-V-Aufsétzen und am anderen Ende mit dem
Verléngerungskabel. AnschlieBend schlieBen Sie den Surface™ Magnetstecker-Dongle an.

WARNUNG

° Den richtigen Stecker verwenden: Manche Stecker dhneln sich in Form und GroRe, haben aber eine jeweils andere
Ausgangsspannung. Die Verwendung einer hoheren als der fiir das Laptop erforderlichen Spannung kann Ihr Laptop
besch&digen.

° Von Wasser, Fliissigkeiten und Feuer fernhalten und auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

* Vermeiden Sie es, das Netzgerét tiber léngere Zeit starker Hitze oder Kalte auszusetzen.

* Das Netzgerét wahrend des Betriebs auf eine feste, flache Fléche (Tisch, Boden, etc.) mit gentigend Liiftung setzen.

° Zum Trennen des Netzgeréts vom Computer den Stecker fassen und gerade aus dem Laptop ziehen. Dadurch wird eine
Beschédigung von Stecker und/oder Kabel vermieden.

° Bei einer Beschadigung des Netzgerats oder seiner Elemente miissen diese von qualifizierten Personen durch Elemente
gleichen Typs oder gleicher Klasse ersetzt werden. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt auseinanderzubauen oder selbst zu
reparieren.

FEHLERBEHEBUNG

Bei Funktionsstorungen tiberpriifen Sie bitte Folgendes:

* Das Stromkabel ist an eine funktionierende Steckdose angeschlossen.

* Es wurde das richtige ENDSTUCK gewahlt und ist fest mit dem Ausgangskabel und dem Laptop verbunden.

Wenn das Netzgerét nach Uberpriifung dieser Spezifikationen weiterhin nicht funktioniert, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

PRODUKTREGISTRIERUNG
PORT EUROPE empfiehlt, dass Sie Ihr Produkt kurz nach dem Kauf auf der Website http://www.port-connect.com registrieren.

Technischer Support
Bei technischen Fragen zu lhrem Produkt gehen Sie auf der Website http://www.port-connect.com in die Rubrik
Kontakt/Support.

KONFORMITATSERKLARUNG
Diese Konformitatserklérung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt.
Hiermit erkléren wir, PORT EUROPE, 22 Rue de la Fédération 75015 PARIS France, dass dieses Produkt die wesentlichen
CE-Anforderungen und -Vorschriften erfiillt und den nachstehend genannten Normen, Richtlinien und Spezifikationen entspricht:
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015+A1:2020, Class B
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 6100-3-3:2013+A2:2021
EN 55035:2017+A11:2020
LVD Directive 2014/35/EU
IEC 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/€U & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
12/04/2023, Paris

EUROPAISCHE RICHTLINIE 2012/19/EG

GeméR Vorgaben der Européische Richtlinie 2012/19/€EG tber elektrische und elektronische Altgeréte (WEEE) diirfen elektrische
Haushaltsgerate nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden. Altgerate miissen getrennt gesammelt werden, um eine
Optimierung der Aufbereitung und des Recyclings des in ihnen enthaltenen Materials zu erméglichen und die Auswirkungen auf
die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne ist zur Erinnerung an
die vorgeschriebene Miilltrennung auf allen Produkten angebracht. Weiterfiihrende Auskiinfte tber die korrekte Entsorgung
ihres Produkts erhalten Sie bei den lokalen Behdrden oder dem Héndler, der Ihnen das Produkt verkauft hat.

ES - ESPANOL

PRODUCTO )
FUENTE DE ALIMENTACIGN DE 60 W PARA MICROSOFT® SURFACE™

INSTRUCCIONES

1. Lea la clasificacion de la etiqueta en la parte posterior de sus dispositivos Surface™ o la clasificacion de su antigua fuente de
alimentacion original y compruebe la tensién CC.

2. Este adaptador de corriente se utiliza con una tensién de salidade 15V o 12 V.

3. En la fuente de alimentacién PORT REF : 900102, debe elegir las puntas correctas 12 V 0 15 V' y enchufarlas en el cable de CC
fijado desde el adaptador.

4. Después, conecte el cable de extensién suministrado a las puntas de 12 V 0 15 V, y en el otro, el cable de extension y luego
conecte el dongle del conector magnético de Surface™.

AVISO

* Utilice el conector adecuado. Algunos conectores tienen la misma forma y el mismo tamario pero tienen tensiones de salida
diferentes. Si utiliza una tensién mayor que la que su portétil necesita, podria dafarlo.

* Mantenga el dispositivo alejado del agua, de los liquidos y del alcance de los nifios.

* No exponga la fuente de alimentacién a periodos prolongados de calor o frio extremo.

* Cuando utilice la fuente de alimentacion, coloquela sobre una superficie resistente (mesa, suelo, etc.) y con ventilacion
suficiente.

* Cuando desconecte la fuente de alimentacion del ordenador, sujete el conector v tire hacia fuera con firmeza. Esto evitara
dafios en el cable y / o el conector.

° Si se dafia la fuente alimentacion o alguno de sus elementos, deben ser sustituidos por personal cualificado utilizando
elementos del mismo tipo y caracteristicas. No desmonte o intente reparar el producto por su cuenta.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Si observa que la unidad no funciona correctamente, compruebe lo siguiente:

* El cable de alimentacion esté enchufado a una toma de corriente que funciona correctamente.

* Ha seleccionado el conector de salida adecuado vy estd correctamente conectado tanto al cable de salida como al dispositivo
del portatil.

Si se han comprobado estas especificaciones v la fuente de alimentacion sigue sin funcionar, dirflase a su punto de venta.

REGISTRO DEL PRODUCTO
PORT EUROPE recomienda que registre su producto poco después de la compra en el sitio web http://www.port-connect.com

SOPORTE TECNICO
Si tiene preguntas técnicas sobre el producto, consulte la seccién contacto/soporte del sitio web http://www.port-connect.com

DECLARACION DE CONFORMIDAD
Esta declaracion de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.
Por la presente, PORT EUROPE, con domicilio en 22 rue de la Fédération 75015 PARIS (Francia), declara que este producto
satisface los requisitos v disposiciones esenciales de la CE y cumple con las normas, directrices y especificaciones que se
mencionan a continuacion:
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015+A1:2020, Class B
EN IEC 61000-3-2:2015+A1:2021
EN 6100-3-3:2013+A2:2021
EN 55035:2017+A11:2020
LVD Directive 2014/35/EU
IEC 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
12/04/2023, Paris

~

DIRECTIVA EUROPEA 2012/19/UE

La Directiva europea 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) establece que los
electrodomeésticos viejos no deben ser eliminados junto con los residuos domésticos normales. Los aparatos viejos deben ser
recogidos selectivamente para optimizar la recuperacion y el reciclado de los materiales que los componen y reducir el impacto
en la salud humana y el medio ambiente. El simbolo del contenedor de basura tachado se marca en todos los productos para
recordar la obligacion de recogida separada. Los consumidores deben contactar con la autoridad local o el minorista para
obtener informacién relativa a la correcta eliminacion del producto.
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PRODUCT
60W VOEDING VOOR MICROSOFT® SURFACE™

INSTRUCTIES

1. Lees de etiketspecificaties aan de achterkant van uw Surface™-apparaten of specificaties in uw oude originele
stroomvoorziening en controleer de gelijkspanning.

2. Deze voedingsadapter wordt gebruikt bij een uitgangsspanning van 15V of 12V,

3. In de PORT-voeding REF: 900102 moet u de juiste 12V- of 15V-aansluitingen kiezen en deze op de gelijkstroomkabel van de
adapter aansluiten.

4. sluit vervolgens de meegeleverde verlengkabel aan op de 12V- of 15V-aansluitingen en aan de andere kant op de verlengkabel
en sluit vervolgens de magnetische connectordongle van Surface™ aan.

WAARSCHUWING

° Gebruik een correcte connector. Sommige connectors hebben dezelfde vorm en afmeting maar niet dezelfde uitgangsspanning.
Als u een spanning gebrikt die de voor uw laptop benodigde spanning overschrijdt, kan uw laptop beschadigd raken.

° Op afstand houden van water, vuur, vloeistoffen en buiten bereik van kinderen houden.

° Vermijd de voeding langdurig aan extreem hoge of lage temperaturen bloot te stellen.

* Plaats de voeding tijdens het gebruik op een stevige vlakke ondergrond (tafel, vloer, enz.) in een ruimte met voldoende
ventilatie.

° Pak, als u de netvoeding van de computerafkoppelt, de connector vast en trek deze stevig uit de computer. Dit voorkomt
schade aan het snoer en/of de connector.

° Als de voeding of onderdelen ervan beschadigd zijn, moeten deze vervangen worden door gelijksoortige onderdelen met
dezelfde eigenschappen. Deze onderdelen mogen uitsluitend door vakbekwaam personeel vervangen worden. Probeer dit
product niet zelf te openen of te repareren.

STORINGEN EN OPLOSSINGEN

Controleer, als het apparaat niet correct werkt, de volgende punten:

° De stekker van het snoer is aangesloten op een werkend stopcontact.

° U hebt een correcte TIP geselecteerd en deze is op stevige wijze aangesloten op de uitgangskabel en de laptop.

Neem, als de netvoeding na het controleren van deze punten nog steeds niet werkt, contact op met het verkooppunt.

PRODUCTREGISTRATIE
PORT EUROPE raadt het u aan uw product zo snel mogelik na aankoop te registreren op de website
http://www.port-connect.com

TECHNISCHE BIISTAND
Raadpleeg, voor technische vragen over uw product, de rubriek contact/bijstand op de website http://www.port-connect.com

CONFORMITEITSVERKLARING
Deze conformiteitsverklaring wordt uitgegeven onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de fabrikant.
PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIIS Frankrijk, verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de EG richtlijnen en
aan de hieronder vermelde normen, richtlijnen en specificaties:
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015+A1:2020, Class B
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 6100-3-3:2013+A2:2021
EN 55035:2017+A11:2020
LVD Directive 2014/35/EU
IEC 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/€U & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
12/04/2023, Paris

EUROPESE RICHTLLN 2012/19/EU

De Europese richtlijn 2012/19/EU over Afgedankt Elektrisch en Elektronisch afval (AEEA), vereist dat afgedankte huishoudelijke
apparaten niet bij het normale huisvuil weggeworpen mogen worden. Afgedankte apparaten moeten apart ingezameld worden
om het terugwinnen en het recyclen van de materialen die ze bevatten te optimaliseren en de impact op de volksgezondheid en
het milieu te beperken. Het symbool van een doorgekruiste vuilnisbak staat vermeld op alle producten om aan de verplichting
van een gescheiden afvalinzameling te herinneren. De consumenten moeten contact opnemen met de plaatselijke overheid of de
verkoper voor informatie over de correcte verwijdering en verwerking van hun product.

RU - PYCCKUI

WU3OENUE
VCTOYHMK MUTAHMA 60 Br ANA MICROSOFT® SURFACE™

WHCTPYKLIUK

1. O3HaKOMBLTECH C COAEPKAHWEM STUKETKM Ha 3aAHeil MaHenu Bawwux ycTpoiicts Surface™ unu nocmotpute nokasarens
HanPsHKEHWsi NOCTOSIHHOTO TOKA Ha CTApOM OPUMMHANLHOM UCTOUHUKE MUTaHNS.

2. OTOT BNOK NUTaHWS UCMOSb3YETCA C BbIXOAHLIM HanpsbkeHuem 15 B unu 12 B.

3. Mpu ucnonb3sosanun PORT Power supply, mogenb Ne: 900102, Bam Heobxoanmo BbiGpaTh NpaBusbHbI HAaKOHEYHWK B 12 B
vnun 15 B v noakntounte ero k DC-kabento agantepa.

4. 3aTem coevHWUTE YANVMHUTENbHbIN kabenb B KOMMNekTe ¢ HakoHeuHnkamu 12 B unu 15 B, a Apyryto ero CTOpoHy noaknounte
K MarHuTHoMy nopty Surface™.

NPEAYNPEXAEHWE

° WcnonbayiiTe npaBunbHbIii pasbeM. HekoTopble pasbembl MOXOXW LIBETOM U (hOPMOWA, HO NpeaHasHayeHbl NS pasHoro
BbIXOAHOrO HanpsikeHns. Ecnu ncnonb3yemoe HanpshkeHne Bbllwe, Yem TpeﬁyeTOﬂ Ans Bawero HOyTﬁyKa, 3TO MOXeT npueecTn
K €10 NOBPEXAEHMIO.

° He ponyckarite nonaaaHus Bofbl ¥ KWAKOCTEN, AEPXKUTE BAANM OT UCTOYHUKOB OTHSI, B HEAOCTYMHOM AMsi A€Tei MecTe.

° He nopgepraiite UCTOYHUK NUTaHWS ANIUTENbHOMY BO3AENCTBMIO HU3KUX 1 BLICOKUX TEMneparyp.

° PaboTatolmiti UCTOYHMK MUTAHWS AOMKEH HAXOAWTLCS Ha TBEpPAOW MOBEPXHOCTW (Ha cTore, Ha nony U T. A.) B MecTax ¢
[I0CTaTONHOM LMPKYNSiLVe Bo3ayXa.

° Tpn OTKIIOYEHNN UCTOYHMKA MUTAHWUS OT KOMMbIOTEPA BO3bMUTECH 3a Pa3beM W BbiTalLUTE €ro U3 HoyTOyka. Tak Bbl He
nospeauTe kaGernb W/ pazbem.

° Tpn NOBPEX/EHNM UCTOHHUKA MUTAHUA WMK €ro KOMMOHEHTOB 06paTuTeCh K KBAaNMMULUMPOBAHHOMY CMELManicTy Ans ux
3aMeHb! KOMNOHEHTaMM TOTO Xe TUMa 1 C TEMM e HOMUHAIbHBIMU XapakTepucTukamu. He pasbupaiite n He NbITanTeCh YNHNTL
[laHHOE YCTPOCTBO CaMOCTOATESHO.

MOWUCK U YCTPAHEHWUE HEUCMPABHOCTEM

Mpwn HapyweHrun paboTbl NpoBepLTe crieaytoLlee:

° Kabenb nuTaHus noaknioyeH k paboTatoLein poseTke.

° IUTEKEP BbIGpaH NpaBurbHO 1 MPOYHO NOACOEANHEH K Kabento Ha BbIXOAE UCTOYHMKA NUTaHWUS U K HOYTOYKY.

Ecrnu Bce aTv TpeBOoBaHNS BBINOSHEHDI, @ UCTOYHUK NUTaHNs BCE PaBHO He paGoTaeT, 0GpaTUTeCh B Marasit, B KOTOPOM Bbl €0
npuobpenu.

PErMCTPALUNA U3OENUA
PORT EUROPE pekomeHayeT 3apeructpupoBaTb Balle W3fenue B kpaTdyanlume CpoKU focrne npuobpeTeHust Ha caiite
http://www.port-connect.com

TEXHUYECKAS MOAOEPXKA
OTBeTbl Ha TeXHU4YECKUEe BOMPOCHI O BalleM MPOAYKTEe MOXHO NonyunTb B pasaene «KoHtakTe» u «Moaaepkka» Ha caiTe
http://www.port-connect.com

OEKINAPALIMA COOTBETCTBUA
OTa Aeknapaumsi COOTBETCTBIS BbIJAETCS MO UCKIIOUUTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTL MPON3BOAMUTENS.
Hacrosiwumm PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS France (®paHuus), 3asBnseT, YTo AaHHOe u3nenve
cooTBeTCTBYeT 06si3aTenbHbIM TpeGoBaHUsM 1 nonoxeHnsm EC, a Takke HWXeyKasaHHbIM CTaHgapTaM, pykoBOACTBAM
TEXHUYECKIM YCTIOBUSIM.
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015+A1:2020, Class B
ENIEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 6100-3-3:2013+A2:2021
EN 55035:2017+A11:2020
LVD Directive 2014/35/EU
|IEC 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
12/04/2023, Paris

OVWPEKTUBA EC 2012/19/EC.

CornacHo [upektnee EC 2012/19/EC no yTunuaaumm dnekTpu4eckoro u anekTpoHHoro obopygosanus (WEEE) sanpelieHo
yTUnuanposatb OTpaboTaBluMe CBOW CPOK CryxObl ObiTOBble anekTpudeckue npubopbl BMecTe € 0BbIYHBIMU
X03ANCTBEHHO-6bITOBLIMM OTxoAamu. OTpaboTaslume cBoil Cpok Ccryx6bl NpuGopkl HE0BXxoAMMO cobMpaTh OTAENBHO C LENbI
SQJQJSKTMBHOI'O BOCCT@HOBMEHMUS WU MOBTOPHOMO WCMOMb30BaHUA coAepXallMxcs B HUX MatepuanoB M COKpalleHust ux
BO3AEUCTBUA Ha 300poBbe YenoBeka W OKpyXarllyto cpeay. Cwvmeon nepeﬂepKHyToﬁ MyCOpHOﬁ KOP3UHbl HaHeCeH Ha Bce
n3aenua n Cnyxut HanoMMHaHvem 06 obsizatenbcTBE NO paa/:leanoﬁ ytunusauuu. I:l]'lﬂ nonyyexHusa IAHL'bOpMaLlMIA o npaamnbnoﬁ
ytunusaumm napenuin nokynartenu AOImMKHbI OﬁpaLLlETbCH K MECTHOMY OpraHy Bnactv unuv npegnpuaTuio pOSHMHHOVI TOProsnu.
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SV - SVENSKA

PRODUTO -
FONTE DE ALIMENTACAO DE 60 W PARA MICROSOFT® SURFACE™

INSTRUCOES

1. Leia a classificacdo da etiqueta na parte de tras dos seus dispositivos Surface™ ou a classificacdo da sua antiga fonte de
alimentacao genuina e verifique a tensao de CC.

2. Este adaptador de corrente é usado com tensao de saida de 15 V ou 12 V,

3. Na fonte de alimentacao PORT REF: 500102, tem de escolher a ficha certa de 12 V ou 15 V e ligé-la ao cabo CC fixo do
adaptador.

4. em seguida, ligue o fio de extensao fornecido a ficha de 12 V ou de 15 V e, no outro lado, o fio de extensao e depois ligue o
dongle magnético de ligacao ao Surface™.

ADVERTENCIA

* Utilizar o conector correto. Alguns conectores tém a mesma forma e tamanho, mas possuem tensdes de saida diferentes.
Utilizar uma tensao superior aquela que o seu portatil exige, pode causar danos ao seu computador.

* Manter afastado da dgua, liquidos, fogo e fora do alcance das criancas.

* Evitar expor a fonte de alimentac&o a periodos prolongados de calor ou frio extremos.

* Quando a fonte de alimentacao esta em funcionamento, coloque-a sobre uma superficie sélida (na mesa, no chao, etc.) com
fluxo de ar adequado.

* Ao desligar a fonte de alimentacao do computador, segurar e arrancar firmemente o conector do portétil. Isto evitara danificar
o cabo e/ou o conector.

* A fonte de alimentac&o e os componentes danificados devem ser substituidos por pessoal qualificado utilizando componentes
do mesmo tipo e classificacao. O utilizador nao devera desmontar nem tentar reparar o produto.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se o dispositivo apresentar falhas de funcionamento, verificar o seguinte:

* 0 cabo de alimentacao estd ligado a uma tomada em funcionamento.

° O TIP correto esta selecionado e ligado firmemente ao cabo de saida e ao dispositivo portatil.

Se todas estas especificaces forem verificadas e a fonte de alimentac&o nao funcionar, consultar o seu revendedor.

REGISTO DO PRODUTO
A PORT EUROPE recomenda que registe o seu produto logo apds a compra no site http://www.port-connect.com

SUPORTE TECNICO
Para questdes técnicas sobre o produto, aceda a secdo de contato/assisténcia no site http://www.port-connect.com

DECLARACAO DE CONFORMIDADE
Esta declaracdo de conformidade é emitida sob a responsabilidade exclusiva do fabricante.
Pela presente, a PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS Franca, declara que este produto cumpre os requisitos e
disposicdes essenciais da marcacao CE e estd em conformidade com as normas, orientacées e especificacées mencionadas
abaixo:
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015+A1:2020, Class B
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 6100-3-3:2013+A2:2021
EN 55035:2017+A11:2020
LVD Directive 2014/35/EU
IEC 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
12/04/2023, Paris

DIRETIVA EUROPEIA 2012/19 /UE

A Diretiva Europeia 2012/19 /UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE), estipula que os
eletrodomésticos nao devem ser eliminados no lixo doméstico normal. Os aparelhos usados devem ser recolhidos
separadamente, a fim de otimizar a recuperacao e a reciclagem dos materiais que os compdem e reduzir os riscos para a satide
humana e para o ambiente. O simbolo de contentor de lixo barrado com uma cruz esta marcado em todos os produtos para
lembrar as obrigacées de recolha selectiva. Os consumidores devem contatar as autoridades locais ou o revendedor para obter
informacdes relativas a eliminacao correta do produto.

PRODUKT )
60W STROMADAPTER FOR MICROSOFT® SURFACE™

INSTRUKTIONER

1. Lds mérkningsvardet pa baksidan av dina Surface™-enheter eller vardet hos din gamla akta strémadapter och kontrollera
DC-spanningen.

2. Denna strémadapter anvénds vid utgangsspanning pa 15V eller 12V,

3. | PORT-stromadaptern REF:300102 maste du valja ratt dndar, 12V eller 15V, och ansluta den till adapterns DC-kabel.

4. Anslut sedan den medféljande férlangningskabeln till 12V eller 15V-gndarna, férlangningskabeln till den andra, och anslut
sedan Surface™ magnetiska anslutningsdongel.

VARNING

° Anvand ratt kontakt. Vissa kontakter har samma form och storlek, men olika utsp&nningar. Om du anvénder en spanning som
ar hogre &@n vad din barbara dator kraver kan du skada din barbara dator.

° Forvaras atskilt fran vatten, vatskor, eld samt oatkomligt for barn.

Undvik att utsatta stromforsériningen for langa perioder av extrem varme eller kyla.

* N&r strémforssriningen &r i bruk, placera den pa en fast yta (bord, golv, etc.) med tillréckligt luftflde.

“ Nar du kopplar bort strémforsériningen fran datorn, se till att du haller i kontakten och dra bort den bestamt fran den barbara
datorn. Pa sa satt undviker du skador pa kabeln och/eller kontakten.

* Om stromforsoriningen eller dess delar skadas maste dessa bytas ut av kvalificerad personal och erséttas av delar av samma
typ. Tainte isar och férsoka heller inte reparera produkten sjalv.

FELSOKNING

Om det verkar som om att enheten inte fungerar, kontrollera foljande:

* Stromkabeln &r ansluten till ett fungerande uttag.

* Den rétta adaptern har valts och &r stadigt ansluten till bade utgangskabeln och till den barbara enheten.

Om alla dessa specifikationer kontrolleras och strémfdrsoriningen fortfarande inte fungerar, vanligen kontakta inkopsplatsen.

PRODUKTREGISTRERING
PORT EUROPA rekommenderar att du registrerar din produkt kort efter kdpet pa webbplatsen http://www.port-connect.com

TEKNISK SUPPORT
For tekniska fragor om din produkt, vanligen ga till kontakt/supportavdelningen pa webbplatsen http://www.port-connect.com

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Denna férsakran om dverensstammelse utfardas under tillverkarens eget ansvar.
Harmed intygar PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération, 75015 PARIS Frankrike, att denna produkt uppfyller de vasentliga
CE-kraven och bestammelserna och att den 6verensstammer med de normer, riktlinjer och specifikationer som namns nedan:
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015+A1:2020, Class B
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 6100-3-3:2013+A2:2021
EN 55035:2017+A11:2020
LVD Directive 2014/35/EU
IEC 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
12/04/2023, Paris

EU-DIREKTIV 2012/19/€EU

Det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE),
kréver att gamla hushallsapparater inte far kastas i vanliga hushallssopor. Gamla apparater maste samlas in separat for att
optimera atervinning av det material de innehaller och for att minska paverkan pa méanniskors halsa och pa miljon. Symbolen
med den &verkorsade soptunnan markeras pa alla produkter for att p&minna om skyldigheten till separat insamling.
Konsumenter bdr kontakta sin lokala myndighet eller aterférsaljare for information om korrekt kassering av deras produkter.
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TERMEK ) o
60 WATTOS TAPEGYSEG A MICROSOFT® SURFACE™ SZAMARA

UTASITAS

1. Olvassa el a Surface™ -eszkdzok hatoldalan vagy a régi eredeti tépegyseg cimkejét, és ellendrizze a fesziltséget.

2. Ez a hélozati adapter 15 V vagy 12 V kimeneti fesziiltséggel hasznalhato.

3. A PORT REF: 900102 tépegységben vélassza ki a megfelels csucsot (12V vagy 15V), és csatlakoztassa az adapterrél
csatlakoztatott kabelhez.

4. Ezutan csatlakoztassa a mellékelt hosszabbitd kabelt a 12 vagy 15 V -os hardverkulcsokhoz, majd a masik végen a hosszabbitd
kabelt, majd csatlakoztassa a Surface™ magneses csatlakozot.

FIGYELMEZTETESEK

° Haszndlja a megfelelé csatlakozot. Egyes csatlakozok azonos alakiak és meéretliek, de eltérd kimeneti fesziiltséggel
rendelkeznek. A szikségesnél nagyobb fesziiltség karosithatja a szamitogepet.

* Tartsa tavol vizet, folyadékot, langot és gyermekek eldl.

* Kertilje az daramellatas huzamosabb ideig tarto széls6séges meleg vagy hideg hatésait.

* Hasznalat kiizben helyezze az aramellatast szilard feliiletre (asztal, padlé stb.), Biztositva a megfeleld légaramlast.

° Az dramelldtas levélasztasahoz a szamitogeptél fogja meg a csatlakozot, és hatarozottan hizza ki a notebookbol. Ez
megakadalyozza a kabel és / vagy a csatlakozo karosodasat.

° Ha az dramellatds vagy annak elemei megsériilnek, akkor képzett személyzetnek cserélnie kell Gket azonos tipust és
tulajdonsagu elemekre. Ne szerelje szét és ne prébalja meg megjavitani sajat kezdeményezésére.

HIBAELHARITAS

Ha a kesziilek hasznalat kozben leall, ellendrizze, hogy:

° A tapkabelt makodé elektromos aljzathoz kell csatlakoztatni.

° A megfelelé csatlakozo kivalasztva, és szilardan csatlakozik a notebook kimeneti kébeléhez és aljzatahoz.

Ha ezen elemek mindegyikét helyesen ellenérzik, és az aramellatds tovabbra sem mukadik, lépjen kapcsolatba az aruhazzal, ahol
a késziiléket vasdroltak.

TERMEK REGISZTRACIO
A PORT EUROPE javasolja a megvasarolt termék regisztraciojét a http://www.port-connect.com weboldalon

TECHNIKAI TAMOGATAS
A termékkel kapcsolatos mlszaki kérdéseivel keresse fel a http://www.port-connect.com webhely elérhetségét /
tdmogatasat.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Ezt a megfeleldségi nyilatkozatot a gyarto kizérélagos felelésségére allitja
A PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS, Franciaorszag k\|elent| hogy ez a termék megfelel az alapvet6 CE
eléirasoknak és kvetelményeknek, valamint az alébb felsorolt szabvanyoknak, irdnyelveknek és elirasoknak:
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015+A1:2020, Class B
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 6100-3-3:2013+A2:2021
EN 55035:2017+A11:2020
LVD Directive 2014/35/EU
IEC 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
12/04/2023, Paris

2012/19 / EU EURGPAI IRANYELV

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol szolé 2012/19 / EK eurdpai irényelv (WEEE) elSirja, hogy a haztartasi
késziilékeket nem szabad a szokasos telepiilési szilard hulladék artalmatlanitani. Az eldobott késziilékeket kiilon kell
osszegytijteni, hogy optimalizaljak az anyagok hasznositasi és tjrafeldolgozasi aranyat, és csokkentsék az emberi egészségre és
a kérnyezetre gyakorolt hatdst. Az athtzott kuka szimbdlum minden terméken megjelenik, hogy emlékeztesse Ont az
elkiilonitett gytijtési ktelezettségekre. A haztartési gépek helyes artalmatlanitésaval kapcsolatos tovabbi informéaciokert vegye
fel a kapcsolatot az illetékes kizszolgalattal vagy a kiskereskeddkkel.

PRODUKT
ZASILACZ 60 W DLA TABLETU MICROSOFT® SURFACE™

INSTRUKCIE

1. Odczytaj wartosci znamionowe na tylnej sciance urzadzen Surface™ lub na poprzednim oryginalnym zasilaczu i sprawdz
napiecie DC.

2. Ten zasilacz zapewnia napiecie wyjsciowe 15 V lub 12 V.

3. W gniezdzie tadowania zasilacza - nr 900102 - musisz wybrac wtasciwe bolce 12 V lub 15 V i wetknac je do przewodu DC
(pradu statego) zamocowanego po stronie tadowarki.

4. Nastepnie podtacz dostarczony przewdd przedtuzacza do bolcéw 12 V lub 15 V, zas po przeciwnej stronie przedtuzacz
prowadzacy do sieci, a nastepnie podtacz magnetyczny klucz sprzetowy tabletu Surface™.

OSTRZEZENIE

“ Nalezy uzywac prawidtowego ztacza. Niektére ztacza maja taki sam ksztatt i rozmiar, ale inne napiecie wyjsciowe. W
przypadku uzycia napiecia wyzszego niz wymagane przez laptop moze dojs¢ do uszkodzenia laptopa.

* Trzymac z dala od wody, ptynéw, ognia oraz poza zasiegiem dzieci.

“ Unikac dtugotrwatego narazania zasilacza na dziatanie ekstremalnie wysokich lub niskich temperatur.

° W trakcie uzywania zasilacza powinien on by¢ umieszczony na stabilnej, ptaskiej powierzchni (stét, podtoga itp.) i mie¢
zapewniona odpowiednig wentylacje.

W celu odtaczenia zasilacza od komputera nalezy chwycic za ztacze i pewnie wyciagnac je z laptopa. Inne postepowanie moze
spowodowac uszkodzenie przewodu lub ztacza.

° W przypadku uszkodzenia zasilacza lub jego elementdw musza one zosta¢ wymienione przez wykwalifikowanych
pracownikéw na elementy takiego samego typu i o takich samych parametrach. Nie nalezy probowac rozmontowywac ani
naprawiac produktu na wtasna reke.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jegli urzadzenie nie funkcjonuje prawidtowo, nalezy sprawdzic, czy:

“ Przewod zasilajacy jest podtaczony do dziatajacego gniazdka elektrycznego.

“ Wybrano prawidtowa koricéwke i podtaczono prawidtowo do przewodu wyjéciowego i laptopa.

Jesli wszystkie powyzsze warunki sg spetnione, a zasilacz mimo tego nie funkcjonuje prawidtowo, nalezy zgtosic sie z nim do
punktu zakupu.

REJESTRACJA PRODUKTU
PORT EUROPE zaleca zarejestrowanie produktu natychmiast po jego zakupie na stronie internetowej:
http://www.port-connect.com

'WSPARCIE TECHNICZNE
W razie pytan technicznych dotyczacych zakupionego produktu prosimy odwiedzic dziat kontaktu/wsparcia posprzedazowego
na stronie internetowej: http://www.port-connect.com

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytaczng odpowiedzialnosc producenta.
Firma PORT EUROPE z siedziba przy 22 rue de la Fédération 75015 PARYZ Francja o$wiadcza, ze niniejszy produkt spetnia
zasadnicze wymagania CE i jest zgodny z ponizszymi normami, wytycznymi i specyfikacjami:
EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015+A1:2020, Class B

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 6100-3-3:2013+A2:2021

EN 55035:2017+A11:2020
LVD Directive 2014/35/EU

IEC 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
12/04/2023, Paris

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEISKIEGO | RADY 2012/19/UE

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)
wymaga, by zuzyty sprzet gospodarstwa domowego nie trafiat do normalnych odpadéw z gospodarstw domowych, a byt
zhierany osobno, aby zoptymalizowac odzysk i recykling materiatéw, ktére zawiera i zmniejszyc ich wptyw na ludzkie zdrowie i
Srodowisko naturalne. Symbol przekreslonego kosza na Smieci jest umieszczony dla przypomnienia na wszystkich produktach,
ktore nalezy zbiera¢ osobno. Konsumenci powinni skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, aby uzyskac
informacije dotyczace prawidtowego pozbywania sie takich produktéw.
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PRODUKT
60 W NAPAJALNI DEL ZA MICROSOFT® SURFACE™ NAPRAVE

POKYNY

1. Preberite oznako na hrbtni strani vasih Surface™ naprav ali oznako na vasem starem originalnem napajalnem delu in preverite
enosmerno napetost.

2. Ta napajalni prilagodilnik se uporablja pri 15 V ali 12 V izhodni napetosti.

3. V napajalniku PORT REF: 900102 morate izbrati pravi 12 V ali 15 V prikljucek in ga prikljuciti na enosmerni kabel, ki je pritrjen
na prilagodilnik.

4. Nato prwkhucwte prilozeni podaljsek z 12 V ali 15 V prikljucki in nato prikljucite podaljsek ter klju¢ magnetnega prikljucka
Surface™.

VYSTRAHA
* Pouzite spravny konektor Hoci maju niektore konektory rovnaky tvar a velkost, liia sa vystupnym napatim. Pouzitim vy3sieho
ako pozadovaného napétia mézete svoj notebook poskodit.
* Produkt chrante pred vodou, kvapalinami, ohiiom a udrzujte ho mimo dosahu deti.
* Sietovy adaptér nevystavujte dlhym obdobiam extrémneho tepla alebo chladu.
* Sietovy adaptér umiestnite potas pouzivania na pevny povrch (stél, podlaha a pod.) s dostatoenym pridenim vzduchu.
* Pri odpéjani adaptéra od pocitata pevne uchopte konektor a vytiahnite ho z pocitaca. Predidete tym poskodeniu kabla a/alebo
konek(ora

° Ak sa adaptér alebo jeho ¢asti poskodia, je potrebng, aby ich kvalifikovany persondl nahradil sticiastkami rovnakého typu a
vykonnostného stupria. Produkt nerozoberaite ani sa ho nesnazte sami opravovat.

RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa zda, Ze zariadenie nefunguije, skontrolujte nasleduijtice body:

* Napdjaci kabel je zapojeny do funguijticej sietovej zésuvky.

* Je zvoleny spravny konektor, ktory je pevne pripojeny aj k vystupnému kablu aj k prenosnému pocitacu.

Ak napriek Uspesnému overeniu vietkych tychto bodov sietovy adaptér nefunguje, obratte sa na predajné miesto, kde ste
produkt zakupili.

REGISTRACIA PRODUKTU
Spolocnost PORT EUROPE odportica zaregistrovat si produkt po jeho zakpeni na webovej lokalite http://www.port-connect.com

TECHNICKA PODPORA
Ak mate technické otdzky o svojom produkte, prejdite do casti kontakty/podpora na webovej lokalite
http://www.port-connect.com

VYHLASENIE O ZHODE
Toto vyhlasenie o zhode je vydané na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.
Spoloc¢nost PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération, 75015 PARIZ, Franctizsko, tymto vyhlasuije, Ze tento produkt je v stlade s
nevyhnutnymi poziadavkami a ustanoveniami normy CE a splfia Standardy, smernice a Specifikacie uvedené nizsie:
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015+A1:2020, Class B
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 6100-3-3:2013+A2:2021
EN 55035:2017+A11:2020
LVD Directive 2014/35/EU
IEC 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
12/04/2023, Paris

EUROPSKA SMERNICA 2012/19/EU

Eurépska smernica 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ), ktora vyzaduije likvidaciu starych
spotrebitelskych elektrickych spotrebicov oddelene od bezného komunalneho odpadu. Staré spotrebice sa musia separovat na
optimalizaciu opatovného ziskavania a recyklacie materialov, ktoré obsahuijt, a znizenie vplyvu na ludské zdravie a Zivotné
prostredie. Na véetkych produktoch sa nachadza symbol preskrtnutého kontajnera, ktory pripomina tito povinnost
separovania. Spotrebitelia m6zu ziskat informécie o spravnej likvidacii svojich produktov od svojho miestneho orgénu alebo od
svojho predajcu.

CS - CESKY

PRODUKT
60 W NAPAJEC ZDROJ PRO MICROSOF T® SURFACE™

POKYNY

1. Prectéte si vyrobni Stitek na zadni strané svého zarizeni Surface™ nebo Stitek na vasem starém originalnim napéjecim zdroji
a zkontrolujte stejnosmérné napéti.

2. Tento napajeci zdroj je urfen pro pouZiti pfi vystupnim napéti 15 V nebo 12 V.

3.V portu napdjeciho zdroje REF : 900102, musite zvolit spravny typ, 12 V nebo 15 V, a zapojit jej do stejnosmérného kabelu
upevnéného z adaptéru.

4. Pripojte dodany prodluzovaci kabel do 12 V nebo 15 V typu a nasledné zapojte magneticky konektor zafizeni Surface™.

VAROVANI

* Pouzijte spravny konektor Nekteré konektory maiji stejny tvar a velikost, lisi se vaak svym napétim. Pokud pouzijete vyssi
napéti, nez vyzaduje vas notebook, mdizete si jej poskodit.

* Udrzujte mimo dosah vody, kapalin, ohné a déti.

° Privod energie nevystavuijte po delsi dobu plisobeni extrémniho horka nebo chladu.

* PFivod energie behem pouziti umistéte na pevnou plochu (stdl, podlaha atp.) s dostatecnym proudénim vzduchu.

* Pokud privod energie odpojujete od pocitace, konektor pevné uchopte a vytahnéte jej z notebooku. Tim predejdete poskozeni
kabelu a / nebo konektoru.

* Pokud dojde k poskozeni privodu energie nebo nékteré jeho ¢asti, je nutneé, aby opravu provadéla kvalifikovana osoba a pouzila
pritom dily stejného typu a vykonu. Nepokousejte se produkt sami rozebrat nebo opravit.

ODSTRANOVANI POTIiZi

Pokud mate podezreni, Ze produkt nefunguje spravné, ovérte nasledujici, prosim:

“ Napajeci kabel je zasunut do funkéni zésuvky.

* Je zvolena spravna KONCOVKA, ktera je pevné zasunuta jak do vystupniho kabelu, tak do notebooku.

Pokud jste zkontrolovali viechny vysSe uvedené moznosti a privod energie stéle nefunguje, obratte se na misto nakupu.

REGISTRACE PRODUKTU
Spole¢nost PORT EUROPE doporutuije, abyste si sv{j produkt ihned po zakoupeni zaregistrovali prostiednictvim webove
stranky http://www.port-connect.com

TECHNICKA PODPORA
V pripadé technickych dotazii tykajicich se produktu prosim vyuzijte ¢ast ,contact/support” (kontakt/podpora) na webu
http://www.port-connect.com

PROHLASENI O SHODE
Toto prohl&geni o shodé je vyddéno na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Timto spolecnost PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS France prohlasuie, Ze tento produkt spliiuje nezbytné
pozadavky a narizeni pro oznaceni CE a je v souladu s normami, smérnicemi a specifikacemi uvedenymi nize:
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015+A1:2020, Class B
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 6100-3-3:2013+A2:2021
EN 55035:2017+A11:2020
LVD Directive 2014/35/EU
IEC 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
12/04/2023, Paris

EVROPSKA SMERNICE 2012/19/EU

Smeérnice Evropského parlamentu a rady 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) uklada, ze
odpadni doméci zafizeni nesmi byt likvidovéno jako bézny domovni odpad. Odpadni zafizeni je tFeba radné zrecyklovat a
optimalizovat tak vyuZiti obsazenych materidld a snizit jejich dopad na zdravi osob i Zivotni prostiedi. Na vsech produktech je
uveden symbol preskrtnutého odpadkoveho kose, ktery upozorfiuje, Ze zarizeni nelze likvidovat jako bézny domovni odpad.
Spotrebitelé by se méli obrétit na mistni Gifady nebo prodejce, ktef jim poskytnou informace o tom, jak dany produkt Fadné
zlikvidovat.
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RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
Oi 12/04/2023, Paris
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DECLARATION @ DE CONFORMITE MAROC

Producteur : PORT Europe — 54, route de Sartrouville, 78230 Le Pecq ~ FRANCE
Déclare sous sa seule responsabilité, que ces produits sont conformes aux exigences de la loi 24.09 du Ministre de I'ndustrie, du Commerce, de I'nvestissement
et de 'Economie Numérique du 29 ramadan 1436 ( 16 juillet 2015) relative aux arrétés suivants
2573.14 Relatifs aux équipements électriques

désignés pour une utilisation limitée &

certains voltages;
2574.14 Relatifs & la compatibilité

&lectro-magnétique des équipements;

PORT EUROPE SAS
Eric RAMPI
Director Accessories Business Unit

IZDELEK
60 W NAPAJALNIK ZA MICROSOFT® SURFACE™

NAVODILA

1. Preberite ocene na hrbtni strani naprav Surface™ ali izvirnega originalnega napajalnika in preverite enosmerno napetost.
2. Ta napajalnik zagotavlja izhodno napetost 15 V ali 12 V.

3. V polnilni vtiénici na napajalniku - 5t. 900102 - morate izbrati pravilne 12 V ali 15 V zatice in jih prikljuciti na DC kabel, ki je
pritrien na strani polnilnika.

4. Nato prikljucite prilozeni podaljSek na noZice 12 V ali 15 V in nasprotni konec podaljska na elektrino omrezje, nato pa
prikljucite magnetni klju¢ Surface™.

OPOZORILO

* Uporabite pravilen prikljuéek. Nekateri prikljuéki so enake oblike in velikosti, vendar drugaéna izhodna napetost. Ce uporabljate
napetost, vigjo od tiste, ki jo zahteva prenosnik, se lahko prenosnik poskoduije.

“ Hraniti loceno od vode, tekocin, ognja in izven dosega otrok.

“ Izogibajte se dolgotrajnemu izpostavljanju adapteria iziemno visokim ali nizkim temperaturam.

* Ko uporabljate napajalnik, ga postavite na stabilno, ravno povrsino (mizo, tla itd.) in zagotovite ustrezno zracenje.

* Ce zelite odklopiti napajalnik iz ratunalnika, primite prikljuéek in ga trdno izvlecite iz prenosnika. Ce tega ne storite, lahko
poskoduijete kabel ali prikljucek.

“V primeru poskodbe napajalnika ali njegovih komponent, jih mora zamenjati usposobljeno osebje z enakim tipom in parametri.
Izdelka ne poskusajte sami razstaviti ali popraviti.

ODPRAVLIANJE TEZAV

Ce naprava ne deluje pravilno, preverite:

“ Napajalni kabel je priklju¢en v delujoco elektricno vticnico.

“ Izbrana pravilna konica in pravilno priklju¢ena na izhodni kabel in prenosni racunalnik.

Ce so izpolnjeni vsi zgornji pogoji in UPS e vedno ne deluje pravilno, ga odnesite na mesto nakupa.

REGISTRACLJA IZDELKA
PORT EUROPE priporoca, da svoj izdelek registrirate kmalu po nakupu na spletni strani http://www.port-connect.com

TEHNIENA PODPORA
Za tehni¢na vpra3anja v zvezi z vasim izdelkom obis¢ite razdelek za stik/podporo na spletnem mestu http://www.port-con-
nect.com

IZJAVA O SKLADNOSTI
Ta izjava o skladnosti je izdana na izklju¢no odgovornost proizvajalca.
S tem PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 PARIS Francija, izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in
dolochami CE ter je v skladu s standardi, smernicami in specifikacijami, navedenimi spodaj:
EMC Directive 2014/30/EU
EN 55032:2015+A1:2020, Class B
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 6100-3-3:2013+A2:2021
EN 55035:2017+A11:2020
LVD Directive 2014/35/EU
|IEC 62368-1:2018
RoHS Directive 2011/65/EU & Revision 2015/863/EU

Eric RAMPI G
12/04/2023, Paris \

EVROPSKA DIREKTIVA 2012/19 /UE
Evropska direktiva 2012/19/EU o odpadni elektricni in elektronski opremi (WEEE) zahteva, da starih gospodinjskih elektricnih
aparatov ne smete odlagati v obicajen tok gospodinjskih odpadkov. Stare aparate je treba zbirati lo¢eno, da bi optimizirali
predelavo in recikliranje materialov, ki jih vsebujejo, ter zmanjgali vpliv na zdravje ljudi in okolje. Na vseh izdelkih je oznacen
simbol precrtanega smetnjaka, ki opozarja na obveznost locenega zhiranja. Potroaniki naj se za informacije o pravilnem
odstranjevanju svojega izdelka obrnejo na lokalne organe ali prodajalca.
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